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Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si zakupili tento spotrebic.

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte dodany navod na pouzivanie. Ulozte ho na bezpe¢nom mieste pre pripad
buduceho pouzitia. Ak chcete zaistit' udrzanie bezpecnej a efektivnej prevadzky, odpori¢ame vykonavat pravidelne servis
produktu. So servisom vam poméze nasa servisna organizacia a organizacia podpory pre zakaznikov.

Verime, Ze tento produkt vam bude bez problémov slizit’ dihé roky.
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1 Bezpecnostné predpisy a odporucania

1 Bezpecnostné predpisy a odporucania

1.1 Bezpecnost’

Prevadzka

A NebezpecCenstvo
Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a oso-
by, ktoré maju, ktoré maju znizenu fyzicku, senzoricku alebo
mentalnu schopnost’ alebo osoby, ktoré nemaju na to skuse-
nosti alebo vedomosti, len ak su pod dozorom, ak su obozna-
mené s bezpeCnym pouzivanim zariadenia, a ak poznaju pri-
padné rizika. Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu tohto zariadenia nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

Elektricky

Pred kazdou pracou na zariadeni si pozorne precitajte vSetky dokumenty, kto-
ré sa dodavaju s vyrobkom. Tieto dokumenty su k dispozicii aj na nasej webo-
vej stranke. Pozrite si poslednu stranku.

Nainstalujte spotrebi€ v sulade s pravidlami pre vasu krajinu tykajucimi sa elek-
trickych instalacii.

Na trvalu elektroinStalaciu sa musi namontovat’ odpajacie zariadenie v sulade
s pravidlami instalacie.

Ak je so zariadenim dodany napajaci kabel a je poskodeny, aby sa zabranilo
nebezpenym situaciam, musi ho vymenit’ vyrobca, popredajny servis vyrobcu
alebo iné kvalifikované osoby.

Ak zariadenie nie je zapojené od vyroby, vykonaijte zapojenie podia schémy
zapojenia opisanej v kapitole Elektrické pripojenia. Precitajte si Navod na mon-
taz a udrzbu.

Toto zariadenie musi byt elektricky pripojené k ochrannému vodi¢u uzemne-
nia.

Uzemnenie musi spifiat normy pre elektrické instalacie.

Pred akymkolvek elektrickym pripojenim zariadenie uzemnite.

Typ a velkost ochranného vybavenia najdete v kapitole Odporuéané prierezy
kablov. Precitajte si Navod na montaz a udrzbu.

Pripojenie spotrebica k elektrickej sieti je opisané v kapitole Elektrické pripoje-
nia. PrecCitajte si Navod na montaz a udrzbu.

Aby nedoslo k nebezpecenstvu spdsobenému neoCakavanym resetom tepel-
ného istiCa, toto zariadenie nesmie byt napajané cez externy spinac, ako na-
priklad ¢asovac, ani pripojené k okruhu, ktory pravidelne zapina a vypina dis-
tributor elektrickej energie.

Hydraulicky
systém

A Upozornenie
Aby ste zaistili spravnu funkénost’ zariadenia, dodrziavajte mi-

nimalny a maximailny tlak vody a teplotu. Pozrite kapitolu
Technické podmienky.

InsStalacia

Délezité

Na spravnu instalaciu zariadenia nechajte dostatok miesta:
pokyny najdete v kapitole Rozmery zariadenia. Precitajte si
Navod na montaz a udrzbu.

7734111 - v02 - 16042020 AWHP MIV-S 5



1 Bezpecnostné predpisy a odporuc¢ania

1.2

1.3

1.4

VSeobecné podmienky

Elektricka bezpe¢nost’

Zabezpecenie chladiva

AWHP MIV-S

Systém musi vo vSetkych bodoch spifiat’ prislu$né normy a pravidla,
ktorymi sa riadi praca a zasahy v jednotlivych domacnostiach, obytnych
blokoch alebo inych budovach.

So zariadenim a vykurovacim systémom su opravneni pracovat’ len
kvalifikovani odbornici. Pri montazi, inStalacii a udrzbe zariadenia sa
musia dodrziavat platné miestne a narodné predpisy.

Uvedenie do prevadzky smie vykonat’ len kvalifikovana osoba.

Pred vykonanim akychkolvek elektrickych zapojeni pristroj uzemnite podia
platnych noriem.

Nebezpedenstvo

Nebezpedenstvo trazu elektrickym pridom: dizka vodi¢ov medzi
kablovou prichytkou a svorkovnicami musi byt taka, aby aktivne

vodice boli voci ochrannému vodi¢u pod mechanickym napatim.

Elektrické zapojenie musia uskuto¢novat’ iba kvalifikovani odbornici pri
vypnutom elektrickom napajani.

Kabelaz s velmi nizkym nqpétim a silové vodiCe okruhov
230/400 V vzajomne oddelte.

Varovanie
Chladivo a prepojovacie potrubie:

¢ Pre plnenie systému pouzivajte iba chladivo R410A.

¢ Pouzivajte naradie a Casti potrubi, ktoré su uréené zvlast na
pouzitie s chladivom R410A.

¢ Na rozvody chladiva pouzivajte medené potrubie dezoxidované
fosforom.

¢ Spoje potrubia s chladivom chrante pred prachom a vlhkost'ou
(nebezpecenstvo poskodenia kompresora).

« Nepouzivaijte zatazovu tlakovu flasu.

¢ Chrante komponenty tepelného Cerpadla, vratane izolacie
a prvkov konstrukcie. Potrubia neprehrievajte, pretoze
spajkované komponenty sa mézu poskodit’.

» Styk chladiva s plamefiom méze mat’ za nasledok vznik
jedovatych splodin

V&etky prace na chladiacom okruhu musi vykonat profesional, podia
platnych predpisov a pri zachovani bezpecnosti (obnova chladiacej zmesi,
spajkovanie v dusikovej atmosfére). VSetky spajkovacie prace musia
vykonavat’ kvalifikované osoby.

Pri prevadzke sa nedotykajte holymi rukami prepojovacieho potrubia
s chladivom, pokym je tepelné Cerpadlo v prevadzke. Nebezpecenstvo
popalenia alebo omrzlin.

V pripade uniku chladiva:

1. Vypnite zariadenie.

2. Otvorte okna.

3. Nepouzivajte otvoreny oheni, nefajCte, nepouzivajte elektrické spinace
ani vypinace.

4. Vyhnite sa kontaktu s chladivom. Nebezpecenstvo omrzlin.

Vyhiadajte pravdepodobny tnik chladiva a okamzite ho utesnite. Pri
vymene poskodenych komponentov chladenia pouzivajte len originalne
diely.

Na najdenie presakovani alebo na tlakové testy pouzivajte len
dehydrovany dusik.

Nenechajte chladiacu naplf uniknut’ do ovzdusia.
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1.5 Bezpecénost’ uzitkovej vody

1.6 Zabezpecenie hydrauliky

1.7 Odporucania pre prevadzku

7734111 - v02 - 16042020

1 Bezpecnostné predpisy a odporucania

V sulade s bezpecnostnymi predpismi je poistny ventil nakalibrovany na
0,7 MPa (7 barov) montovany na vstup zasobnika studenej vody.

Ak tlak privodu prekroci 80 % kalibranej hodnoty bezpecnostného ventilu
alebo bezpecnostnej jednotky, je nutné pouzit’ redukény ventil (nedodava
sa), ktory musi byt umiestneny proti smeru toku od pristroja.

Medzi poistnym ventilom alebo jednotkou a zasobnikom teplej Uzitkovej
vody nesmie byt namontovany ziadny uzaver.

Hydraulické zapojenie systému musi za kazdych okolnosti zaistit’ staly
minimalny prietok:

Vykurovacia a pitna voda nesmu prist’ do vzajomného styku. Okruh teplej
vody nesmie prebiehat’ tepelnym vymennikom.

Teplotny limit v bode vypUstania: aby sa ochranil pouzivatel, maximalna
teplota teplej Uzitkovej vody na odbernom mieste podlieha osobitnym
predpisom v réznych krajinach, v ktorych sa zariadenie predava. Pri
inStalacii zariadenia sa tieto Specialne smernice musia dodrziavat'.

Pri nastaveni teploty teplej uzitkovej vody vykonajte nevyhnutné opatrenia.
V zavislosti od nastaveni tepelného ¢erpadla, mdze teplota teplej Uzitkove;j
vody prekrocit’ 65 °C.

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu obarenia, dérazne sa odporuca
inStalovat’ na vystupné potrubie teplej uzitkovej vody termostaticky
zmieSavac.

Pri realizacii hydraulického pripojenia je nevyhnutné dodrziavat’ normy
a prislusné miestne smernice.

Ak su radiatory pripojené priamo k vykurovaciemu okruhu: medzi vnatornu
jednotku a vykurovaci okruh nainstalujte diferencialny ventil.

Medzi vnatornu jednotku a vykurovaci okruh namontujte vypustacie
ventily.

Nepridavajte do vykurovacej vody ziadne chemické pripravky bez porady
s odbornikom na upravu vody. Napriklad: nemrznicu zmes, zmakcovace
vody, pripravky na zvy$enie alebo znizenie hodnoty pH a/alebo chemické
aditiva alebo inhibitory kordézie. M6zu spdsobit’ poruchu tepelného
Cerpadla a poSkodenie tepelného vymennika.

Funkcia protimrazovej ochrany nefunguje, ak je tepelné Cerpadlo vypnuté.

Ak je obydlie dlhodobo neobyvané a ak existuje riziko zamrznutia,
vypust'te vnutornu jednotku a vykurovaciu sustavu.

K tepelnému Cerpadlu kotlu musi byt’ zabezpeceny staly pristup.

Na zariadeni neodstranujte ani nezakryvaijte ziadne etikety ani Stitky
s udajmi. Etikety a Stitky s udajmi musia zostat’ Citatelné po cely Cas
zivotnosti zariadenia.

Poskodené ¢i neditateiné pokyny a etikety okamzite nahradte.

Aby boli zaistené nasledujuce funkcie, uprednostriujte rezim vypnutia
(OFF) alebo protimrazovu ochranu pred vypnutim systému:

e Ochrana proti zablokovaniu ¢erpadla
¢ Protimrazova ochrana

Pravidelne kontrolujte hladinu vody a tlak vo vykurovacom systéme.

Nedotykajte sa radiatorov na dlhSiu dobu. V zavislosti od nastaveni
tepelného Cerpadla, moze teplota radiatorov prekrogit' 60 °C.

Viykurovaci okruh nevypustajte, ak to nie je bezpodmienecne nutne.
Napr.: niekolkomesacna nepritomnost’ s rizikom tepl6t v budove pod
bodom mrazu.
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1 Bezpecnostné predpisy a odporuc¢ania

1.8

Specialne pokyny pre servis, idrzbu a poruchy

AWHP MIV-S

Udrzbu musi vykonat kvalifikovany odbornik.

Nastavovat, opravovat’ alebo vymienat’ bezpecnostné zariadenia je
opravneny len kvalifikovany odbornik.

Pred akoukolvek pracou vypnite elektrické napajanie do tepelného
Cerpadla, vnutornej jednotky a do hydraulického/elektrického dohrevu.
Pockajte priblizne 20 az 30 sekund, aby sa vybili kondenzatory vonkajsej
jednotky, a skontrolujte, ¢i svietia svetelné indikatory na DPS vonkajsej
jednotky.

Pred pracou na chladiacom okruhu zariadenie vypnite a niekoiko mindt
pockajte. Niektoré Casti zariadenia, napriklad kompresor a potrubie, mézu
mat’ teplotu presahujucu 100 °C a byt pod vysokym vysoky tlakom, ¢o
moze viest' k vaznym zraneniam.

Najdite a opravte pric¢inu preruSenia napajania predtym, ako resetujete
bezpeénostny termostat.

Pouzivajte len originalne diely.

Odstranenie a zlikvidovanie tepelného Cerpadla musi uskuto&nit’
kvalifikovany odbornik podla miestnych a narodnych platnych predpisov.
Po ukonCeni udrzby alebo opravy je potrebné cely vykurovaci systém
skontrolovat' a vylugit’ uniky.

Kryt zariadenia demontujte iba z dévodu udrzby ¢&i oprav. Po ukoncéeni
udrzby alebo oprav je nutné kryt znovu namontovat'.

Pre tepelné Cerpadla s naplriou chladiacej kvapaliny vy$Sou ako 5 ton
ekvivalentu CO, musi mat’ pouzivatel kazdoro¢ne vykonanu skusku
chladiaceho zariadenia na nepriepustnost’.

7734111 - v02 - 16042020



1 Bezpecnostné predpisy a odportuc¢ania

1.9 Specifické bezpe&nostné pokyny

1.10 Povinnosti

Tab.1

Varovanie
Chladivo a prepojovacie potrubie:

* Pre plnenie systému pouzivajte iba chladivo R410A.

¢ Pouzivajte naradie a Casti potrubi, ktoré su uréené zvlast na
pouzitie s chladivom R410A.

* Na rozvody chladiva pouzivajte medené potrubie dezoxidované
fosforom.

¢ Spoje potrubia s chladivom chrarite pred prachom a vlhkostou
(nebezpecenstvo posSkodenia kompresora).

 Nepouzivaijte zatazovu tlakovu flasu.

* Chrante komponenty tepelného Cerpadla, vratane izolacie
a prvkov konstrukcie. Potrubia neprehrievajte, pretoze
spajkované komponenty sa mézu poskodit’.

¢ Styk chladiva s plamefom méze mat’ za nasledok vznik
jedovatych splodin

Povinnosti vyrobcu

NasSe vyrobky su vyrabané v sulade s poziadavkami réznych smernic. Preto sa dodava-
ju s potrebnymi oznaceniami C € a dokumentaciou. V zaujme kvality nasich vyrobkov sa
neustale snazime o ich vylepSenie. Preto si vyhradzujeme pravo upravit’ technické uda-
je uvedené v tomto dokumente.

V nasledujucich pripadoch vyrobca neuznava ziadnu zodpovednost’

* Nedodrzanie navodu na inStalaciu zariadenia.
¢ Nedodrzanie navodu na pouzivanie zariadenia.
¢ Nespravna alebo nedostato¢na udrzba zariadenia.

Povinnost’ inStalatéra

InStalatér zodpoveda za inStalaciu a prvé uvedenie do prevadzky. Servisny technik musi
dodrzat’ nasledujuce inStrukcie:

* Precitat’ si a dodrziavat' vSetky pokyny uvedené v navode s dodanym vyrobkom.

* Vykonat' inStalaciu v sulade s platnymi predpismi a normami.

* VVykonat prvé uvedenie do prevadzky a vSetky pozadované skusky.

* Vysvetlit' pouzivatelovi intalaciu.

« V pripade nutnosti Gdrzby oboznamit' pouzivatela s povinnostou vykonavania kontroly
zariadenia a jeho udrziavania v dobrom stave.

« Odovzdat' pouzivatelovi véetky navody na pouzivanie.

Povinnosti pouzivateia

Aby bola zaruéena optimalna prevadzka systému, musi pouzivatel re$pektovat’ tieto po-
kyny:

 Precitat' si a dodrziavat’ vSetky pokyny uvedené v navode s dodanym vyrobkom.

* InStaléciu a prvé uvedenie zariadenia do prevadzky zverte kvalifikovanym odborni-
kom.

¢ Obsluhu zariadenia si nechajte vysvetlit' od inStalatéra.

e Predpisané pravidelné kontroly a udrzbu zverte kvalifikovanym instalatérom.

* Navod na pouzivanie uschovajte v dobrom stave v blizkosti zariadenia.

7734111 - v02 - 16042020
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2 Pouzité symboly

2 Pouzité symboly

21 Symboly pouzité v navode

V tomto navode su pouzité rézne urovne varovania, aby upozornili na
zvlastne pokyny. Pouzili sme ich na zlepSenie bezpecénosti pouzivatela, na
predchadzanie problémom a na zaru€enie spravnej prevadzky zariadenia.

Nebezpecenstvo
Riziko nebezpecnych situacii, ktoré mézu viest' k vaznemu
zraneniu osob.

Nebezpedenstvo urazu elektrickym pradom
Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

Varovanie
Riziko nebezpecénych situacii, ktoré mozu viest' k lahkému
zraneniu osob.

Upozornenie
Nebezpecenstvo materialnych skod.

. | Dolezité
1 Upozornenie: Délezité informacie.
T Pozrite
LU} odkaz na iné navody alebo strany v tomto navode.
22 Symboly pouzité na zariadeni
Obr.1 1 Striedavy prud

2 Ochrana uzemnenim

3 Pred instalaciou a uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne
precitajte dodany navod na pouzivanie.

4 Pouzité zariadenia odovzdajte prisluSnej organizacii na likvidaciu
a recyklaciu.

5 Upozornenie: nebezpecenstvo zdsahu elektrickym prddom, Casti
pod napatim. Pred kazdou pracou odpojte od elektrické napajanie.

N

'S

s =ICY,

- NS Pl

2.3 Symboly pouzité na zariadeni

Obr.2 1 Informacie tykajuce sa tepelného Cerpadla: typ chladiva,
maximalny pripustny prevadzkovy tlak

2 Symbol oznacuje kompatibilitu s pripojenym termostatom Smart
R-BUS Y ] p pripojeny
‘l | | I_ TC".
Fo]

3 Informacie o elektrickom dohreve: elektrické napajanie
MW-1001191-2 a maximalny vystup (len pre verzie s elektrickym dohrevom)

4 Pred inStalaciou a uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne
precitajte dodany navod na obsluhu
[ 5 Pouzité zariadenia odovzdajte prislusnej organizacii na likvidaciu
a recyklaciu.

10 AWHP MIV-S 7734111 - v02 - 16042020



3 Technické Specifikacie

3 Technické Specifikacie
3.1 Schvalenia

3.1.1 Smernice

Tento vyrobok vyhovuje predpisom nasledujtcich noriem a smernic EU:
* Smernica o tlakovych zariadeniach 2014/68/ES

¢ Smernica pre nizke napatie 2014/35/ES
V$eobecna norma: EN 60335-1
Prislusné normy: EN 60335-2-21, EN 60335-2-40

* Smernica pre elektromagneticku kompatibilitu 2014/30/ES
VSeobecné normy: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Prislusna norma: EN 55014

Tento vyrobok vyhovuje smernici 2009/125/EU Eurépskeho parlamentu

a rady o ekologickej konstrukcii produktov suvisiacich s energiou.

Okrem zakonnych predpisov a smernic je potrebné dodrzat’ aj dopliujice
smernice uvedené v tomto navode.

Na vSetky obmedzenia a smernice, uvedené v tomto navode, sa vztahuju
doplnky alebo nasledné obmedzenia a smernice, ktoré su v ¢ase
inStalacie platné.

3.1.2  Vyhlasenie o zhode EU

Tato jednotka vyhovuje Standardnému typu popisanému vo vyhlaseni
o zhode ES. Bola vyrobena a uvedena do prevadzky v sulade
s eurdpskymi smernicami.

Original vyhlasenia o zhode je k dispozicii u vyrobcu.

3.2 Hlavné komponenty

1 Automaticky odvzdusiovac
2 Pouzivatelské rozhranie (HMI)
3 Umiestnenie Stitku s adajmi

MW-1001275-1
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3 Technické Specifikacie

3.3 Technické udaje

3.31

Tab.2

Kompatibilné vykurovacie zariadenia

Externa jednotka

PridruZzené/kompatibilné vnitorné jednotky

AWHP 4.5 MR

MIV-S 4-8/EM
MIV-S 4-8/EMI
MIV-S 4-8/H
MIV-S 4-8/HI

AWHP 6 MR-3

MIV-S 4-8/EM
MIV-S 4-8/EMI
MIV-S 4-8/H
MIV-S 4-8/HI

AWHP 8 MR-2

MIV-S 4-8/EM
MIV-S 4-8/EMI
MIV-S 4-8/H
MIV-S 4-8/HI

AWHP 11 MR-2

MIV-S 11-16/EM
MIV-S 11-16/EMI
MIV-S 11-16/ET
MIV-S 11-16/ETI
MIV-S 11-16/H
MIV-S 11-16/HI

AWHP 11 TR-2

MIV-S 11-16/EM
MIV-S 11-16/EMI
MIV-S 11-16/ET
MIV-S 11-16/ETI
MIV-S 11-16/H
MIV-S 11-16/HI

AWHP 16 MR-2

MIV-S 11-16/EM
MIV-S 11-16/EMI
MIV-S 11-16/ET
MIV-S 11-16/ETI
MIV-S 11-16/H
MIV-S 11-16/HI

AWHP 16 TR-2

MIV-S 11-16/EM
MIV-S 11-16/EMI
MIV-S 11-16/ET
MIV-S 11-16/ETI
MIV-S 11-16/H
MIV-S 11-16/HI

3.3.2

Tepelné cerpadlo

Technické podmienky su platné pre novy spotrebic s Cistymi vymennikmi

tepla.

Maximalny prevadzkovy tlak: 0,3 MPa (3 bar)

Tab.3 Podmienky pouzivania vonkajSej jednotky

Medzné prevadzkové teploty AWHP 4.5 MR

AWHP 6 MR-3

AWHP 8 MR-2

AWHP 11 MR-2
AWHP 11 TR-2

AWHP 16 MR-2
AWHP 16 TR-2

Voda v rezime vykurovania +18 °C/+55 °C

+18 °C/+60 °C

+18 °C/+60 °C

+18 °C/+60 °C

+18 °C/+60 °C

Vonkajsi vzduch v rezime vykuro- |-15 °C/+35 °C

vania

-15°C/+35°C

-20°C/+35°C

-20 °C/+35°C

-20°C/+35°C

Voda v chladiacom rezime pre ne- | +18 °C/+25 °C

izolované modely

+18 °C/+25 °C

+18 °C/+25 °C

+18 °C/+25°C

+18 °C/+25 °C

12 AWHP MIV-S
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3 Technické Specifikacie

Medzné prevadzkové teploty AWHP45MR |AWHP 6 MR-3 |AWHP 8 MR-2 |AWHP 11 MR-2 | AWHP 16 MR-2
AWHP 11 TR-2 |AWHP 16 TR-2
Voda v chladiacom rezime pre izo- | +7 °C/+25 °C +7 °C/+25 °C +7 °C/+25 °C +7 °C/+25 °C +7 °C/+25 °C
lované modely
Vonkajsi vzduch v rezime chlade- |+7 °C/+46 °C +7 °C/+46 °C +7 °C/+46 °C +7 °C/+46 °C +7 °C/+46 °C
nia

Tab.4 Vykurovaci rezim: teplota vonkajsieho vzduchu +7 °C, teplota vody na vystupe +35 °C. Viykony podia EN 14511-2.

Typ merania Jednotka | AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |AWHP 11 |AWHP 16 |AWHP 16
MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Tepelny vykon kW 4,60 5,82 7.9 11,39 11,39 14,65 14,65

Koeficient vykonu 511 4,22 4,34 4,65 4,65 4,22 4,22

(COP)

Absorbovany elek- | kWe 0,90 1,38 1,82 2,45 2,45 3,47 3,47

tricky prikon

Menovity prietok | m3/hodi- | 0,88 1,00 1,53 1,96 1,96 2,53 2,53

vody (AT =5 K) nu

Tab.5  Vykurovaci rezim: teplota vonkajsieho vzduchu +2 °C, teplota vody na vystupe +35 °C. Vykony podia EN 14511-2.

Typ merania Jednotka | AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |AWHP 11 |AWHP 16 |AWHP 16
MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Tepelny vykon kW 3,47 3,74 6,8 10,19 10,19 12,90 12,90

Koeficient vykonu 3,97 3,37 3,3 3,20 3,20 3,27 3,27

(COoP)

Absorbovany elek- | kWe 0,88 1,11 2,06 3,19 3,19 3,94 3,94

tricky prikon

Tab.6 Rezim chladenia: teplota vonkajsieho vzduchu +35 °C, teplota vody na vystupe +18 °C. Vykony podia EN 14511-2.

Typ merania Jednotka [ AWHP 4.5 | AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |AWHP 11 |[AWHP 16 |AWHP 16
MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Chladiaci vykon kW 3,80 4,69 7,90 11,16 11,16 14,46 14,46

Energeticka ucin- 4,28 4,09 3,99 4,75 4,75 3,96 3,96

nost' (EU)

Absorbovany elek- | kWe 0,89 1,15 2,00 2,35 2,35 3,65 3,65

tricky prikon

Tab.7 Bezné Specifikacie

Typ merania Jednotka [ AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |AWHP 11 |[AWHP 16 |AWHP 16
MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Napajacie napétie |V 230 230 230 230 400 230 400

externej jednotky

Spinaci prud A 5 5 5 5 3 6 3

Maximalny prud A 12 13 17 29,5 13 29,5 13

Chladiaca kvapali- | kg 1,3 1,4 3,2 4.6 4.6 4.6 4.6

na R410A

Chladivo R410A ™ |tCOe 2,714 2,923 6,680 9,603 9,603 9,603 9,603

Pripojenie chlade- | palce 174 -1/2 114 -1/2 3/8 -5/8 3/8 -5/8 3/8 -5/8 3/8 - 5/8 3/8 -5/8

nia (kvapalina/

plyn)

Max. dizka so m 7 10 10 10 10 10 10

vstupnym tlakom

(1) Hodnoty v tonach ekvivalentu CO, su vypocitané pomocou nasledujuceho vzorca: mnozstvo (v kg) chladiacej kvapaliny x GWP / 1 000.
Potencialna hrozba plynu R410A pre globalne otepiovanie je 2088.

7734111 - v02 - 16042020 AWHP MIV-S 13



3 Technické Specifikacie

3.3.3 Hmotnost tepelného Eerpadia

Tab.8  Vnutorny modul

Vnuatorny modul | Jednot- | MIV-S 4-8/EM MIV-S 4-8/EMI MIV-S 4-8/H MIV-S 4-8/HI
ka

Hmotnost’ kg 35,5 36,7 36,1 38,2

(prazdny)

Tab.9  Vnutorny modul

Vnuatorny modul | Jednot- | MIV-S MIV-S MIV-S MIV-S MIV-S MIV-S

ka 11-16/EM 11-16/EMI 11-16/ET 11-16/ETI 11-16/H 11-16/HI
Hmotnost (prazd- | kg 35,5 36,7 35,5 36,7 36,1 38,2
ny)

Tab.10 Externa jednotka

Externa jednot- |Jednot- | AWHP 4.5 AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 |AWHP 16
ka ka MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Hmotnost’ kg 54 42 75 118 130 118 130
(prazdny)

3.34 Kombinované tepelné zdroje so strednoteplotnym
tepelnym &erpadiom

Tab.11  Technické udaje pre kombinované tepelné zdroje s tepelnym Cerpadiom (parametre su uvedené pre strednoteplotné

aplikacie)
Nazov produktu AWHP 4.5 MR AWHP 6 MR-3
Tepelné &erpadlo vzduch-voda Ano Ano
Tepelné ¢erpadlo voda-voda Nie Nie
Tepelné ¢erpadlo solanka—voda Nie Nie
Nizkoteplotné tepelné Cerpadlo Nie Nie
Vybavené dodato&nym tepelnym zdrojom Ano Ano
Kombinovany tepelny zdroj — tepelné Cerpadlo Nie Nie
Menovity tepelny vykon v priemernych klimatic- | Prated kW 4 4
kych podmienkach("
Menovity tepelny vykon v chladnejSich klimatic- | Prafed kW 5 4
kych podmienkach
Menovity tepelny vykon v teplejSich klimatickych | Prafed kW 4 5
podmienkach

Deklarovana kapacita na ohrev pre €iastoéné za-
tazenie pri vnatornej teplote 20 °C a vonkaj3ej te-

plote 7;
T,=-7°C Pdh kw 3,8 3,5
T,=+2°C Padh kw 43 4,5
T,=+7°C Padh kw 4,5 4.8
T;=+12°C Padh kw 55 5,2
7;= bivalentna teplota Padh kW 3,9 3,6
T;= prevadzkova hrani¢na teplota Padh kW 3,9 3,6
Bivalentna teplota Toiv °C -10 -10
Koeficient straty® Cadh — 1,0 1,0

Sezbénna energeticka ucinnost’ vykurovania prie- | 775 % 134 138

storu za priemernych klimatickych podmienok

Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania prie- | 775 % 109 116

storu za chladnej$ich klimatickych podmienok
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Néazov produktu AWHP 4.5 MR AWHP 6 MR-3
Sezénna energeticka uginnost’ vykurovania prie- | 775 % 179 172
storu za teplejSich klimatickych podmienok
Deklarovany vykurovaci stéinitel alebo suginitel
vyuzitia priméarnej energie pre Ciastoéné zataze-
nie pri vnutornej teplote 20 °C a vonkaj$ej teplote
Tj
7;=-7°C COPd - 1,64 1,89
T7;=+2°C COPd - 3,46 3,53
T;=+7°C COPd - 4,96 4,74
7;=+12°C COPd - 7,90 7,08
T7;= bivalentna teplota COPd - 1,20 1,52
T;= prevadzkova hrani¢na teplota COPd - 1,20 1,52
Hrani¢na prevadzkova teplota pre tepelné ¢er- | TOL °C -10 -10
padlo vzduch-voda
Hrani¢na prevadzkova teplota vykurovacej vo- | WTOL °C 55 60
dy
Spotreba elektrickej energie
Rezim vypnutia Porr kW 0,009 0,009
Rezim vypnutia termostatu Pro kW 0,049 0,049
Pohotovostny rezim Psg kW 0,009 0,015
Rezim ohrevu vinutia kompresora Pck kW 0,000 0,055
Dodato¢ny tepelny zdroj
Menovity tepelny vykon Psup kW 0,0 0,0
Typ elektrického vstupu Elektrina Elektrina
DalSie Specifikacie
Regulacia kapacity Nastaviteina Nastavitelna
Vnutorna — vonkajsia hladina akustického vyko- | L4 dB 53 -61 48 - 65
nu
Roc¢na spotreba energie za priemernych klima- | Qye kWh 2 353 2124
tickych podmienok
Roc¢na spotreba energie za chladnejsich klima- | Qe kWh 4 483 3721
tickych podmienok
Roc¢na spotreba energie za teplejSich klimatic- | Qye kWh 1249 1492
kych podmienok
Menovity prietok vzduchu, vonkajsi pre tepelné |— m3/h 2 680 2700
¢erpadla vzduch-voda

(1) Menovity tepelny vykon Prated sa rovna projektovanému vykurovaciemu zat'azeniu Pdesignh a menovity tepelny vykon dodatocného
tepelného zdroja Psup sa rovna dodatocénému tepelnému vykonu sup(7j).

(2) Ak Cah nie je uréené meranim, implicitny sucinitel straty uginnosti je Cah=0,9.

Tab.12 Technické Udaje pre kombinované tepelné zdroje s tepelnym Cerpadlom (parametre su uvedené pre strednoteplotné

aplikacie)
Nazov produktu AWHP 8 MR-2 | AWHP 11 AWHP 16
MR-2 MR-2
AWHP 11 AWHP 16
TR-2 TR-2
Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda Ano Ano Ano
Tepelné ¢erpadlo voda-voda Nie Nie Nie
Tepelné ¢erpadlo solanka—voda Nie Nie Nie
Nizkoteplotné tepelné Cerpadlo Nie Nie Nie
Vybavené dodato&nym tepelnym zdrojom Ano Ano Ano
Kombinovany tepelny zdroj — tepelné ¢erpadlo Nie Nie Nie
Menovity tepelny vykon v priemernych klimatic- | Prated kW 6 6 9
kych podmienkach("
7734111 - v02 - 16042020 AWHP MIV-S 15
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Néazov produktu AWHP 8 MR-2 | AWHP 11 AWHP 16
MR-2 MR-2
AWHP 11 AWHP 16
TR-2 TR-2
Menovity tepelny vykon v chladnejSich klimatic- | Prafed kW 6 4 7
kych podmienkach
Menovity tepelny vykon v teplejSich klimatickych | Prafed kW 6 8 13
podmienkach
Deklarovana kapacita na ohrev pre Ciastocné za-
tazenie pri vnatornej teplote 20 °C a vonkajse;j te-
plote 7;
7,=-7°C Pdh kw 5,6 5,9 9,0
7,=+2°C Pdh kw 2,9 53 6,5
7;=+7°C Pdh kw 6,4 9,0 12,9
7,=+12°C Pdh kw 4,3 7,7 10,0
7= bivalentna teplota Padh kW 5,6 6,3 8,8
T;= prevadzkova hrani¢na teplota Padh kW 5,6 6,3 8,8
Bivalentna teplota Toiv °C -10 -10 -10
Koeficient straty® Cah — 1,0 1,0 1,0
Sezénna energeticka udinnost’ vykurovania prie- | 75 % 129 125 121
storu za priemernych klimatickych podmienok
Sezénna energeticka uginnost’ vykurovania prie- | 775 % 119 113 113
storu za chladnej$ich klimatickych podmienok
Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania prie- | 775 % 169 167 161
storu za teplejSich klimatickych podmienok
Deklarovany vykurovaci sGéinitel alebo suéinitel
vyuzitia primarnej energie pre €iastoéné zat'aze-
nie pri vnutornej teplote 20 °C a vonkajSej teplote
Tj
7;=-7°C COPd - 1,95 1,87 1,85
7;=+42°C COPd - 3,22 3,17 3,02
7;=+7°C COPd - 4,57 4,54 4,34
7;=+12°C COPd - 6,55 6,19 5,75
7;= bivalentna teplota COPd - 1,70 1,20 1,35
T;= prevadzkova hrani¢na teplota COPd - 1,70 1,20 1,35
Hrani¢na prevadzkova teplota pre tepelné Cer- | TOL °C -10 -10 -10
padlo vzduch-voda
Hrani¢na prevadzkova teplota vykurovacej vo- | WTOL °C 60 60 60
dy
Spotreba elektrickej energie
Rezim vypnutia Porr kw 0,009 0,009 0,009
ReZim vypnutia termostatu Pro kW 0,049 0,023 0,035
Pohotovostny rezim Psg kW 0,015 0,021 0,021
Rezim ohrevu vinutia kompresora Pex kW 0,055 0,055 0,055
Dodatocny tepelny zdroj
Menovity tepelny vykon Psup kW 0,0 0,0 0,0
Typ elektrického vstupu Elektrina Elektrina Elektrina
Dalsie Specifikacie
Regulacia kapacity Nastaviteina | Nastavitelna | Nastaviteina
Vnutorna — vonkajSia hladina akustického vyko- | L4 dB 53 - 67 53-69 53-69
nu
Roc¢na spotreba energie za priemernych klima- | Qe kWh 3499 3999 5 861
tickych podmienok
Roc¢na spotreba energie za chladnejSich klima- | Qe kWh 4 621 3804 5684
tickych podmienok
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Néazov produktu AWHP 8 MR-2 | AWHP 11 AWHP 16
MR-2 MR-2
AWHP 11 AWHP 16
TR-2 TR-2
Roéna spotreba energie za teplejSich klimatic- | Que kWh 1904 2580 4120
kych podmienok
Menovity prietok vzduchu, vonkajsi pre tepelné |— m3/h 3300 6 000 6 000

Cerpadla vzduch-voda

(1) Menovity tepelny vykon Prated sa rovna projektovanému vykurovaciemu zatazeniu Pdesignh a menovity tepelny vykon dodatoéného

tepelného zdroja Psup sa rovna dodatocnému tepelnému vykonu sup(Tj).
(2) Ak Cdhnie je ur¢ené meranim, implicitny sucinitel straty ucinnosti je Cdh = 0,9.

7734111 - v02 - 16042020
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3.3.5

ie

Pozrite

Kontaktné informacie su uvedené na zadnej obalke.

Obehové Cerpadio

Délezité

Referen¢na hodnota pre najucinnejsie obehové Cerpadla je EEI <

0,20.

AWHP MIV-S
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4 Prevadzka

4 Prevadzka

41 Popis ovladacieho panela
411  Popis pouzivatelského rozhrania

Obr.4 Oto¢ny gombik na vyber ponuky alebo nastavenia
Potvrdzovacie tlacidlo v
3 Tladidlo Spat ® na navrat na predchadzajucu urover alebo do

predchadzajlcej ponuky

-1
@ 4 Tlagidlo hlavnej ponuky
@) Zobrazenie na displeji
@ |5 LED na indikaciu stavu:
=

- trvala zelena = normalna prevadzka
- blikajuca zelena = vystraha

e - trvala Cervena = vypnutie

- blikajuca Cervena = zablokovanie

N =

o O

4

5 6 MW-5000756-1

41.2 Popis domovskej obrazovky

Domovska obrazovka sa zobrazi automaticky po zapnuti zariadenia.

Ak pat’ minut nestlacite ziadne tlacidlo, obrazovka prejde do
pohotovostného rezimu. Stlagenim jedného z tlagidiel na pouzivatelskom
rozhrani opustite obrazovku pohotovostného rezimu a zobrazite
domovsku obrazovku.

Obr.5 1 Pristupové ikony pre ponuky a parametre
1 2 3 4 Zvolena ikona je podsvietena.
Informacie o zvolenej ikone
@ oznamenie o chybe: viditelné len v pripade zistenia chyby
Uroven navigacie:

wWiN

S

- &: Uroven pouzivatela
- & Uroven Technik.
Tato uroven je rezervovana pre technikov a je chranena

]
pristupovym kédom. Ked' je uroven aktivna, ikona [ off , sa zmeni

R _ 9
MW-3001011-1 . mf
na ikonu(on .

Tab.13  Ikony na domovskej obrazovke a informécie

Ikona Informacia Opis ikony
Chybovy stav Informacie o prevadzke zariadenia
OK
"-J}' Stav udrzby Hlasenie o udrzbe
£ Pristup pre technika Uroveri Technik
off
N'!' Program Dovolenka Dovolenkovy rezim pre vSetky okruhy sucasne
%fﬁ Tepglne cerpadlo vzduchoveho Zobrazenie vystupnej teploty tepelného Cerpadla
235 zdroja
E Tlak vody Displej aktualneho tlaku vody
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lkona Informacia Opis ikony
me = N ———
21.7 ), (235, s CIRCA/CIRCB YymDOI preastavujucl prevadzkovu zonu

Displej teploty pre zénu A/B

Zasobnik TUV

Displej teploty pre teplu uzitkova vodu

Vonkajsia teplota

Displej vonkajSej teploty

4.2 Zapnutie a vypnutie tepelného Gerpadia

421 Spustenie tepelného Cerpadla

1. Zapnite vonkajSiu jednotku a vnutornu jednotku.

= Tepelné Cerpadlo spusti automaticky odvzduSnovaci program (ktory
trva priblizne tri minuty), spusti sa pri kazdom zapnuti napajania. Ak

sa vyskytne problém, na domovskej obrazovke sa zobrazi chybové

hlasenie.

2. Ak sa na domovskej obrazovke zobrazi chybové hlasenie, kontaktujte

technika. §
3. Skontrolujte hydraulicky tlak v systéme uvedeny na pouzivatelskom
rozhrani.

Dolezité
Odporucany hydraulicky tlak je v rozmedzi 1,5 az 2,0 bar.

=0

422 Vypnutie tepelného Eerpadla

Tepelné Cerpadlo sa musi v ur€itych situaciach vypnut, napriklad pocas
akéhokolvek zasahu na zariadeni. V inych situéciach, ako je napriklad
prediZzena doba nepritomnosti, odportiéame pouZit prevadzkovy rezim
Dovolenka, aby sa vyuZzivala protiblokovacia funkcia tepelného ¢erpadla
a systém sa chranil pred mrazom.

Vypnutie tepelného Cerpadia:

1. Vypnite vonkajSiu jednotku a vnutorny modul.

4.3 Zapinanie/vypinanie Ustredného kurenia

Ked vonkajSia teplota presiahne 22 °C (nastavenie vyrobcu), zariadenie
automaticky dezaktivuje funkciu vykurovania a prepne sa do rezimu
chladenia. Ak chcete v3ak Setrit' energiou, napriklad v letnom obdobi,
funkciu vykurovania mézete vypnut’ manualne.

. | Dolezité
1| Ak je vypnuta funkcia vykurovania, bude vypnuta aj funkcia
chladenia.

. Vyberte ikonu Tepelné €erpadlo Air Src.
. Zvoite Funkcia UK zap./vyp..
. Vyberte pozadovanu hodnotu:
* Vyp. na zastavenie funkcie vykurovania.
e Zap. na opatovné zapnutie funkcie vykurovania.

WN -

4.4 Doby nepritomnosti alebo odchodu na dovolenku

7734111 - v02 - 16042020

Ak nebudete pritomny niekolko tyzdfiov, mozete kvoli ispore energie
znizit' teplotu miestnosti a teplej uzitkovej vody. Mézete tak urobit’
aktivovanim prevadzkvého rezimu Dovolenka pre vSetky zény vratane
teplej uzitkovej vody.

AWHP MIV-S
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4 Prevadzka

Tab.14

[']]
1. Vyberte ikonu Rezim dovolenky.
2. Nastavte nasledujuce parametre:

Parameter

Popis

Datum zaciatku dovolenky

Nastavte datum a €as zaciatku doby nepritomnosti.

Datum konca dovolenky

Nastavte datum a ¢as ukoncenia doby nepritomnosti.

Zelana izbova teplota po&as dovolenky

Nastavte pozadovanu teplotu miestnosti pre dobu nepritomnosti

Reset

Vynulujte alebo zruste program Dovolenka

4.5 Regionalne a ergonomické parametre

Tab.15

Vase zariadenie mozete prispdsobit’ potrebam Upravou parametrov
spojenych s vaSou geografickou polohou a ergonémiou ovladacieho
panela.

1. Stlagte tlacidlo 5.
2. Zvolte Nastavenia systému.

3. Vykonaijte jednu z tychto operacii:

Ponuka

Popis

Nastavit’ datum a ¢as

Nastavenie datumu a ¢asu

Zvolte krajinu a jazyk

Zvolte krajinu a jazyk.

Letny ¢as

Nastavenie automatickej zmeny na letny ¢as. Tieto zmeny sa uskutoénia poslednt nedeiu
v marci a oktobri

Podrobnosti o instalatorovi

Zobrazenie podrobnych udajov o technikovi

VypocGet nakladov

Zadaijte tarify pre pouzitu energiu

Nastavit’ ndzvy aktivity
vykurovania

Upravte nazov €innosti pouzivanych na programovanie obdobi vykurovania

Nastavit’ ndzvy aktivit
chladenia

Upravte nazov €innosti pouzivanych na programovanie obdobi chladenia

Nastavit’ jas obrazovky

Nastavenie jasu obrazovky

Nastavit' zvuk kliknutia

Zapnite zvuk zapnutia alebo vypnutia oto€ného gombika

Aktualizacia firmvéru

Funkcia nie je dostupna

Informacie o licencii

Zobrazte licencie tvorby pre interny softvér

4.6 Prispbsobenie zén

4.6.1 Definicia terminu ,z6na“

Termin dany roznym hydraulickym okruhom (CIRCA, CIRCB). Oznacuje

rézne miestnosti domu obsluhované rovnakym okruhom.

Tab.16  Napriklad:

Tlagidlo Zéna Nazov stanoveny vy-
robcom

@ Zona 1 CIRCA

@ Zoéna 2 CIRCB

20 AWHP MIV-S
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4.7 Prispdsobenie Cinnosti

®

06:30 09:00
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17:00 20:00 23:00 @
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4 Prevadzka

46.2 Zmena nazvu a symbolu zény

Nazov a symbol su nastavené vyrobcom, ako je zobrazené v prilohe. Ak si
zelate, nazov a symbol zon vo vasej instalacii mézete zmenit'.

. Vyberte ikonu pre zénu, ktoru treba upravit’; napriklad .

. Zvolte Konfiguracia zény > Vlastny nazov zény.

. Zmente nazov zony (max. 20 znakov).

. Zvolte Zobraz. ikona okruhu

. Zvolte symbol, ktory ma byt spojeny so zénou.

. Zadajte vybraté meno a symbol v tabulke uvedenej na zadnej strane
navodu.

OO WN

471 Cinnost

Tento termin sa pouziva pri programovani ¢asovych rozsahov. Tyka sa
pozadovanej urovne pohodlia klienta pre rézne €innosti v priebehu dnia.
Kazdej Cinnosti je priradena jedna pozadovana teplota. Posledna Cinnost’
dia zostava platna do prvej ¢innosti nasledujuceho dna.

Tab.17  Napriklad:

git:r:)sti Cinnost Nastavovaci bod teploty
6:30 Rano @ 20°C
9:00 Nepritomnost’ @ 19°C
17:00 Domov @ 20°C
20:00 Veser @ 22°C
23:00 Rezim spanku @ 16°C

4.7.2 Zmena nazvu éinnosti

Nazvy roznych €innosti su nastavené vyrobcom: Rezim spanku, Domoyv,
Nepritomnost, Rano, Vecer a Vlastné. Ak si zelate, nazvy Cinnosti pre
vSetky zony vo vasej inStalacii mézete zmenit.

1. Stladte tlagidlo .

2. Zvolte Nastavenia systému.

3. Zvolte Nastavit’ nazvy aktivity vykurovania alebo Nastavit’' nazvy aktivit
chladenia.

4. Zvoite &innost, ktoru chcete zmenit'.

5. Zmente nazov ¢innosti (max. 10 znakov).

47.3 Zmena teploty ¢innosti

Teploty pre rézne Cinnosti su nastavené vyrobcom, ako je uvedené

v prilohe. Ak si zelate, teploty pre tieto Cinnosti pre vSetky zény vo vasej
instalacii mozete upravit’ podia potreby. Tieto &innosti sa pouzivajl

v programoch ¢asového spinaca.

—_

am
. Vyberte ikonu pre zonu, ktoru treba naprogramovat’; napriklad .
2. Vyberte Nastavit teploty aktivit vykurovania, bud’ pre vykurovanie
alebo pre chladenie.
= Informacie o zvolenej ponuke su uvedené v dolnej Casti obrazovky.
. Zvoite &innost, ktoru chcete zmenit'.
. Zmente teplotu pre ¢innost.
. Zadajte vybratu teplotu v tabulke uvedenej na zadnej strane navodu.

a b~ w
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4 Prevadzka

4.8

Tab.18

Izbova teplota pre z6n

u

4.8.1 Vyber prevadzkového rezimu

Ak chcete nastavit' izbovu teplotu pre rézne obytné zény, mozete vyberat
z piatich prevadzkovych rezimov. Odpord¢ame prevadzkovy rezim
Planovanie, ktory umozfiuje prispdsobit’ priestorovi teplotu podia vasich
potrieb a optimalizovat’ spotrebu energie.

=
1. Vybfzne ikonu pre postihnutd zénu, napriklad .
2. Zvolte pozadovany prevadzkovy rezim:

Rezim

Popis

g

Planovanie

¢a.

Priestorova teplota sa prispdsobuje podia zvoleného programu ¢asového spina-

Odporucany rezim.

Manualne

Priestorova teplota je konstantna.

%@

Kratka zmena teploty

Priestorova teplota je vynutena na definované ¢asové obdobie.

Dovolenka

Priestorova teplota je znizena po¢as doby nepritomnosti kvoli Uspore energie.

Proti zamrznutiu

InStalacia a zariadenia su po€as zimného obdobia chranené proti mrazu.

o)

br.8

ki

14:23 ‘ Z. ‘Réglage Circ..,‘ Programmation horaire chauffage

X

Lundi

(

)

=)

Ajouter heure et Activité

Copier vers autre jour

Entrer les températures des activités

22
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4.8.2 Aktivacia a konfiguracia programu €asového spinaéa pre
vykurovanie

Program €asového spinaca sa méze pouzivat’ na zmenu priestorovej
teploty v obytnej zéne v zavislosti od ¢innosti po€as dna. Toto je mozné
naprogramovat pre kazdy den v tyzdni.

=
1. Vyberte ikonu pre zénu, ktoru treba naprogramovat’; napriklad .
= Informacie o aktualnom prevadzkovom rezime su uvedené v hornej
Casti obrazovky.
2. Ak chcete aktivovat’ programovanie ¢asového spina¢a alebo zmenit’
program ¢asoveého spinaca, zvoite Planovanie.
3. Zvolte program ¢asového spinada, ktory chcete aktivovat'.
= Informacie o aktivhom programe ¢asového spinaca su uvedené
v hornej Casti obrazovky.
4. Ak chcete zmenit’ program ¢asového spinada, zvoite Konfiguracia
zény > Plan vykurovania.
5. Zvolte program, ktory chcete upravit.
= Zobrazia sa naprogramované ¢innosti pre pondelok.
Posledna ¢innost’ dha zostava aktivna do prvej ¢innosti
nasledujuceho dna.
. Vyberte den, ktory chcete upravit'.
. Vykonaite tieto &innosti podia vasich potrieb:
» Upravte Casovanie naprogramovanych ¢innosti.
* Pridajte novy ¢asovy rozsah.
* Vymazte naprogramovanu ¢innost (vyberte ¢innost’ ,Delete”/
vymazat)).
* Nakopirujte naprogramované denné ¢innosti do ostatnych dni.
* Upravte teploty spojené s Cinnostou.

~ O

48.3 Aktivacia a konfiguracia programu ¢asového spinaéa pre
chladenie

Mézete upravit' program ¢asového spinaca spojeného s rezimom
Chladenie. V prevadzkovom rezime Planovanie sa program ¢asového
spina¢a Chladenie aktivuje automaticky, ked je priemerna vonkajsia
teplota v priebehu 24 hodin vyssia ako 22 °C. Ak chcete, aby sa tento
rezim spustil pri inej teplote, poziadajte vasho technika, aby zmenil tento
parameter vo vasej instalacii.
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4 Prevadzka

% )
1. Vyberte ikonu pre zénu, ktort treba naprogramovat’; napriklad .

= Informacie o aktualnom prevadzkovom reZime su uvedené v hornej
Casti obrazovky.

Obr.9 2. Ak chcete upravit’ program ¢asového spinaca pre rezim Chladenie,
14:23| 2. [Réglage Circ...| Programmation horaire rfiaichissement ¢\ |'.| zvolte Konfiguracia zony > Plan chladenia.
Lundi = Zobrazia sa naprogramované ¢innosti pre pondelok.
( ; ) Posledna ¢innost' diha zostava aktivna do prvej Cinnosti
. et o nasledujiiceho dia.
| comort || 200¢ | 3. Vyberte den, ktory chcete upravit.

4. Vykonaijte tieto ¢innosti podia vasich potrieb:
 Upravte Casovanie naprogramovanych ¢innosti.
* Pridat’ novu €innost.
* Vymazte naprogramovanu ¢innost’ (vyberte ¢innost’ ,Delete”/
vymazat).
* Nakopirujte naprogramované denné ¢innosti do ostatnych dni.
« Upravte teploty spojené s ¢innost'ou.

Ajouter heure et Activité

Copier vers autre jour

Entrer les températures des activités

MW-1001267-04

48.4 Dodasna zmena teploty miestnosti

Bez ohladu na zvoleny prevadzkovy reZim pre zénu je mozné menit
teplotu miestnosti po€as definovaného ¢asového obdobia. Po uplynuti
tohto ¢asu sa znova spusti zvoleny prevadzkovy rezim.

f0)
@ 1. Vyberte ikonu pre zénu, ktoru treba upravit’; napriklad .
2. Zvolte Kratka zmena teploty.
3. Definujte trvanie v Hodina a v Minuta.
4. Nastavte doCasnu pozadovanu teplotu miestnosti pre zvoleny okruh.

4.9 Teplota teplej Gzitkovej vody

491 Vyber prevadzkového reZzimu

Na pripravu teplej vody moZzete vyberat’ z piatich prevadzkovych rezimov.
Odportu¢ame rezim Planovanie, ktory umoznuje programovat’ dobu vyroby
teplej uzitkovej vody podla vasSich potrieb a optimalizovat' vasu spotrebu
energie.

it ) i )
1. Zvolte ikonu { #=<) DHW tank (nadrz na TUV).
2. Zvolte pozadovany prevadzkovy rezim:

Tab.19
Rezim Popis
i . . Tepla Uzitkova voda sa pripravuje podia zvoleného programu ¢asového
® Planovanie spinaca
W Manuaélne Teplota teplej uzitkovej vody zostava trvalo pri komfortnej teplote

e Rychly ohrev teplej vody Priprava teplej uzitkovej vody je vynutena pri komfortnej teplote po stano-

venu dobu

(i Dovolenka T?plqta teplej_t]iitkovej vody sa pocas obdobia nepritomnosti znizi, aby sa
usetrila energia

o Proti zamrznutiu Zariadenia a systém su chranené, ked je tepelné Cerpadlo v rezime proti

zamfzaniu.

4.9.2 Aktivacia a konfiguracia programu ¢asového spinaéa pre
teplu Gzitkova vodu
Program €asového spinaCa sa mdze pouzivat' na zmenu teploty teplej

uzitkovej vody v zavislosti od €innosti po€as dna. Toto je mozné
naprogramovat’ pre kazdy den v tyzdni.
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4 Prevadzka

Obr.10

14:23 ‘ Sé... ‘Réglage Circ.,.‘ DHW1: Programme horaire EC A ﬁl
Lundi
( )

C T

Ajouter une plage horaire

Copier vers autre jour

Entrer les températures des activités

MW-2000750-2

410 Monitorovanie spotreby energie

24 AWHP MIV-S

i}

1. Zvolte ikonu | 2| DHW tank (nadrz na TUV).
= Informacie o aktualnom prevadzkovom reZzime su uvedené v hornej
Casti obrazovky.
2. Ak chcete aktivovat’ programovanie ¢asového spinaca alebo zmenit’
program &asového spinaéa, zvoite Planovanie.
3. Zvolte program &asového spinaga, ktory chcete aktivovat'.
= Informacie o aktivnom programe ¢asového spinaca su uvedené
v hornej Casti obrazovky.
4. Ak chcete zmenit’ program &asového spinada, zvoite Konfiguracia
zény > Plan TUV.
5. Zvolte program, ktory chcete upravit.
= Zobrazia sa naprogramovaneé ¢innosti pre pondelok.
Posledna ¢innost’ dha zostava aktivna do prvej €innosti
nasledujuceho dia.
. Vyberte den, ktory chcete upravit'.
. Vlykonaite tieto &innosti podia vasich potrieb:
e Upravte ¢asovanie naprogramovanych ¢innosti.
¢ Pridat’ novu Cinnost'.
* Vymazte naprogramovanu ¢innost’ (vyberte €innost’ ,Delete®/
vymazat).
* Nakopirujte naprogramované denné cinnosti do ostatnych dni.
» Upravte teploty spojené s Cinnostou.

~N O

493 Vynutena priprava teplej Uzitkovej vody (potlacenie)

Bez ohladu na zvoleny rezim prevadzky moézete vynuitit ohrev teplej
Uzitkovej vody na komfortnt teplotu (parameter Zad.hodn.TUV komfort) po
stanovenu dobu.

i}

. in .

1. Zvolte ikonu { #=<) DHW tank (nadrz na TUV).
2. Zvolte Rychly ohrev teplej vody.

3. Definujte trvanie v Hodina a v Minuta.

494 Zmena pozadovanej teploty teplej uzitkovej vody

Vyroba teplej uzitkovej vody pracuje s dvomi parametrami pozadovane;j
teploty:

o Zad.hodn.TUV komfort: pouziva sa v rezimoch Planovanie, Manualne
a Rychly ohrev teplej vody

« Nastav.zniz. t. TUV: pouziva sa v rezimoch Planovanie, Dovolenka
a Proti zamrznutiu

Tieto nastavenia pozadovanej teploty mézete zmenit, aby ste ich
prisposobili vasim potrebam.

i}

1. Zvolte ikonu Line) DHW tank (nadrz na TUV).

2. Zvoite Zad.hodn.TUV komfort na zmenu tejto nastavenej hodnoty.

3. Zvolte Konfiguracia zény > PoZzadované hodnoty teplej GZitkovej vody
> Nastav.zniz. t. TUV na zmenu tejto nastavenej hodnoty.

Ak je va$a inStalacia vybavena meracom energie, mézete monitorovat’
vasu spotrebu energie.
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4 Prevadzka

%
1. Vyberte ikonu Tepelné Gerpadlo Air Src.
= Zobrazi sa spotrebovana energia od posledného vynulovania
meraca spotreby energie:

Parameter

Popis

Spotr.energie chlad.

Energia spotrebovana na chladenie

Energia spotreb. TUV

Energia spotrebovana pre teplu uzitkovu vodu

Energia spotr.pre UK

Energia spotrebovana pre Ustredné kurenie

7734111 - v02 - 16042020

2. Ak chcete vynulovat' merace, vyberte Reset pocitadiel spotreby
energie.
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5 Udrzba

5 Udrzba
51 VSeobecne
5.2

5.3

54

26

Postupy udrzby su délezité z nasledujucich dévodov:

e Zaistenie idealnej vykonnosti.

« PrediZenie Zivotnosti zariadenia.

« Zaistenie instalacie, ktora ponuka spotrebitelovi v priebehu pouzivania
idealne pohodlie.

Upozornenie
Na tepelnom Cerpadle a vykurovacej sustave smie vykonavat’
udrzbu vyluéne opravnena osoba s prislusnou kvalifikaciou.

Nebezpedenstvo urazu elektrickym pradom

Pred akoukolvek pracou na zariadeni vykonat’ odpojenie
elektrickej siete od tepelného Cerpadla a od teplovodného alebo
elektrického dohrevu, ak je sucastou vybavy.

A Upozornenie

Pred pracou na chladiacom okruhu zariadenie vypnite a niekoiko
minut pocCkajte. Niektoré Casti zariadenia, napriklad kompresor
a potrubie, mézu mat’ teplotu presahujucu 100 °C a byt pod
vysokym vysoky tlakom, ¢o méze viest' k vaznym zraneniam.

A Upozornenie

Vykurovaci okruh nevypustajte, ak to nie je bezpodmienecne
nutné. Napr.: niekolkomesaéna nepritomnost’ s rizikom teplot
v budove pod bodom mrazu.

Ukony $tandardnej kontroly a adrzby

Hlasenie o udrzbe

Zobrazenie informéacii o udrzbe

AWHP MIV-S

Povinne je predpisana ro¢na kontrola so skuskou tesnosti. Naplanujte
servis, ktory vykona kvalifikovany profesional, ked bude chladné obdobie
pocas roka, priom sa budu kontrolovat nasledovné body:

1. Prevadzka zariadeni

2. Tepelny vykon, na zéklade merani teplotného rozdielu medzi
prietokom vykurovania a spatnym vstupom.

3. Nastavenie bezpecnostnych termostatov.

Ak je potrebna udrzba, vase zariadenie vas upozorni dvomi spésobmi:

¢ Na obrazovke sa zobrazi hlasenie udrzby.

A
« Na domovskej obrazovke blika ikona Maintenance Status (stav
udrzby).

Va8e zariadenie vam poskytne informacie o potrebnych operaciach udrzby
a servisu.

A
1. Vyberte ikonu Maintenance Status (stav udrzby).
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5 Udrzba

2. Pozrite si informacie ohladom udrzby a servisu vasho zariadenia:

5.5 Skontrolujte hydraulicky tlak

Informacia

Popis

PoZzadovana udrzba

Oznacuje nutnost’ udrzby:
ano/nie

Bezna udrzba

Druh nadchadzajucej udrzby

Hod.horenia od serv.

Pocet hodin, ktoré spotrebic
vyraba energiu od posledného
servisu

Prev.hod. od servisu

Pocet hodin od posledného
servisu zariadenia

Spustenia od servisu

Pocet pusteni generatora tepla
od predchadzajuceho servisu.

Pravidelne kontrolujte hydraulicky tlak v systéme. Mal by byt medzi 1,5 a 2

bar.
|§f 1.
off 2.

3.

5.6 Cistenie krytu

7734111 - v02 - 16042020

Vyberte ikonu . Tlak vody.

Skontrolujte tlak, ktory sa zobrazuje na pravej strane hlavnej
obrazovky.
Ak je tlak niz8i ako 1,5 bar, obratte sa na instalacného technika, aby
skontroloval expanznu nadobu, skontroloval tesnost’ hydrauliky
a doplnil vodu.

. Povrch zariadenia Cistite vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom na
navlhéenej handricke.

AWHP MIV-S

27



6 RieSenie problémov

6 RieSenie problémov

6.1 RieSenie prevadzkovych chyb
Ak vaSe zariadenie funguje nespravne, stavova kontrolka LED blika a/
alebo zmeni farbu a na hlavnej obrazovke ovladacieho panela sa zobrazi
chybove hlasenie s chybovym kddom. Tento chybovy kod je doleZity pre
spravnu a rychlu diagnostiku typu nespravnej funkcie a pre akukolvek
technicku pomoc, ktora méze byt potrebna.
Ak sa vyskytne chyba:
1. Zaznamenaijte si kod zobrazeny na obrazovke.
2. VyrieSte problém opisany chybovym kédom alebo kontaktujte
technika.
3. Vypnite a znova zapnite tepelné Cerpadlo a skontrolujte, &i bola
pricina chyby odstranena.
4. Ak sa kéd zobrazi znova, kontaktujte technika.
6.1.1 Typy chybovych kédov
Na ovladacom paneli je mozné zobrazit’ tri druhy chybovych kodov:
Tab.21
Druh kédu Format kédu Farba stavovej kontrolky LED
Varovanie AXX.XX Blikanie na zeleno
Blokovanie Hxx.xx Trvala Cervena
Uzamknutie Exx.xx Blikanie na ¢erveno
6.2  Vyhladavanie portch
Tab.22
Problémy Mozné priciny Naprava

Vykurovacie telesa su
studené.

Prili§ nizka nastavena te-
plota vykurovania.

Zvyste pozadovanu hodnotu teploty miestnosti alebo, alebo ak je pripoje-
ny izbovy termostat, zvyste teplotu na nom.

Rezim vykurovania je
deaktivovany

Aktivujte rezim vykurovania.

Ventily vykurovacich telies
su zavretée.

Otvorte ventily na vSetkych vykurovacich telesach pripojenych k vykuro-
vaciemu systému.

Tepelné Cerpadlo je mimo
prevadzky.

 Skontrolujte, &i je tepelné Cerpadlo zapnuté.
e Skontrolujte poistky a prudové istiCe elektrickej Casti.

Tlak vody je prili§ nizky (<
1 bar).

Doplrite vodu do vykurovacej sustavy.

Neprebieha priprava
teplej uzitkovej vody.

Prili$ nizka nastavena te-
plota TUV.

Zvyste pozadovanu hodnotu teplej Uzitkovej vody.

Rezim pripravy teplej vody
je deaktivovany.

Aktivujte rezim pripravy teplej Uzitkovej vody.

Zariadenie je v rezime zni-
Zenej pripravy TUV

* Skontrolujte a upravte Casové rozsahy komfortnej a znizenej teploty
TUV.
» Upravte pozadovanu hodnotu teplej uzitkovej vody.

Sprchovacou hlavicou pre-
teka malo vody.

Vycistite sprchovaciu hlavicu a v pripade potreby ju vymente

Tepelné Cerpadlo je mimo
prevadzky.

e Skontrolujte, Ci je tepelné Cerpadlo zapnuté.
» Skontrolujte poistky a prudové istiCe elektrickej Casti.

Tlak vody je prili§ nizky (<
1 bar).

Doplnte vodu do vykurovacej sustavy.
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6 RieSenie problémov

Problémy

Mozné pri€iny

Naprava

Znacné kolisanie te-
ploty teplej Uzitkovej
vody

Pritok vody je nedostato¢-
ny

¢ Skontrolujte tlak vody vo vykurovacom systéme.
* Otvorte ventil.

Hysterézia TUV je prili§
vysoka

Spojte sa s odbornikom zodpovednym za udrzbu tepelného ¢erpadla

Tepelné ¢erpadlo ne-
pracuje

Prili§ nizka nastavena te-
plota vykurovania.

Zvyste pozadovanu hodnotu teploty miestnosti alebo, alebo ak je pripoje-
ny izbovy termostat, zvyste teplotu na nom.

Tepelné Cerpadlo je mimo
prevadzky.

e Skontrolujte, Ci je tepelné Cerpadlo zapnuté.
» Skontrolujte poistky a prudové istiCe elektrickej Casti.

Tlak vody je prili§ nizky (<
1 bar).

Doplnte vodu do vykurovacej sustavy.

Na displeji sa zobrazi kod
chyby.

Pokial je to mozné, opravte chybu.

Tepelné Cerpadlo fun-
guje v rezime pripravy
TUV v kratkych cy-
kloch

Prili$ nizka nastavena te-
plota

Zvyste nastaveny bod teploty

Tlak vody je prili§ niz-
ky (< 1 bar).

Nedostatok vody v susta-
ve.

Doplrite vodu do vykurovacej sustavy.

Unik vody.

Spojte sa s odbornikom zodpovednym za udrzbu tepelného Cerpadla

Hluk v potrubi Ustred-
ného kurenia

Objimky vykurovacieho
potrubia su prili§ pevne
utiahnuté.

Mierne povoite upinade.

Vzduch vo vykurovacom
potrubi.

Je nutné odstranit’ pripadny vzduch zo zasobnika TUV, potrubia resp.
vSetkych armatur, aby sa odstranili neprijemné hluky, vzniknuté pre-
miestiiovanim tohto vzduchu pri zohrievani alebo odbere vody.

Vysoka rychlost’ pradenia
vo vykurovacej sustave.

Spojte sa s odbornikom zodpovednym za udrzbu tepelného Cerpadla

Silny unik vody pod
alebo v blizkosti tepel-
ného Cerpadla.

Potrubie tepelného Cer-
padla alebo vykurovacieho
systému je poSkodené.

Spojte sa s odbornikom zodpovednym za udrzbu tepelného Cerpadla
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7 Vyradenie z prevadzky a likvidacia

71 Postup vyradenia z prevadzky

Docasné alebo trvalé vyradenie tepelného Cerpadla z prevadzky:

1. Kontaktujte inStalatora.

7.2 Likvidacia a recyklovanie

Obr.11
Varovanie

Odstranenie a zlikvidovanie tepelného ¢erpadla musi uskutocénit’
kvalifikovany odbornik podla miestnych a narodnych platnych
predpisov.

MW-3000179-03
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8 Uspora energie

8 Uspora energie

Odporucenie k Usporam energie:

¢ Vetracie otvory neupchavat.

¢ Nezakryvat radiatory. Pred radiatory neveSat’ zaclony.

* Na minimalizaciu tepelnych strat umiestnit’ za radiatory reflexné panely.

* V nevykurovanych priestoroch izolovat’ potrubie (pivnica a povala).

¢ V nevyuzivanych miestnostiach odstavit’ vykurovacie telesa.

¢ Nenechavat’ zbyto¢ne tiect tepli vodu a studenu vodu.

« InStalovat’ energeticky Usporné sprchové hlavice, ktoré mézu usetrit’ az
40 % energie.

* Uprednostnit’ sprchovanie pred kupanim. Pri kipani sa spotrebuje az
dvakrat viac vody a energie.
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9 Informacny list vyrobku a informacny list balenia

9.1 Informaény list o vyrobku
Tab.23  Informacny list vyrobku pre tepelné zdroje na vykurovanie priestoru s tepelnym cerpadlom
AWHP 4.5 MR | AWHP 6 MR-3 | AWHP 8 MR-2

Trieda energetickej u¢innosti vykurovania priestoru za priemer- A A

nych klimatickych podmienok . B .
Menovity tepelny vykon za priemernych klimatickych podmienok | kW 4 4 6

(Prated alebo Psup)

Sezobnna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru za prie- % 134 138 129

mernych klimatickych podmienok

Roc¢na spotreba energie kWh 2 353 2124 3499
Vnutorna hladina akustického vykonu Lyya™ dB (A) 53 48 53

Menovity tepelny vykon za chladnejSich — teplejSich klimatic- kW 5-4 4-5 6-6

kych podmienok

Sezoénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru zostavy za | % 109 - 179 116 -172 119 -169
chladnejSich - teplejSich klimatickych podmienok

Roéna spotreba energie chladnejSie — teplejsie kWh 4483-1249 |3721-1492 |(4621-1904
Vonkaj$ia hladina akustického vykonu Lyya dB (A) 61 65 67

(1) Ak je platné
Tab.24  Informacny list vyrobku pre tepelné zdroje na vykurovanie priestoru s tepelnym cerpadlom
AWHP 11 MR-2 | AWHP 16 MR-2
AWHP 11 TR-2 |AWHP 16 TR-2

Trieda energetickej ucinnosti vykurovania priestoru za priemernych klima- E

tickych podmienok

Menovity tepelny vykon za priemernych klimatickych podmienok (Prafed | kW 6 9

alebo Psup)

Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru za priemernych kli- | % 125 121

matickych podmienok

Rocna spotreba energie kWh 3999 5861

Vnutorna hladina akustického vykonu Lya™ dB (A) 53 53

Menovity tepelny vykon za chladnejSich — teplejSich klimatickych podmie- | kW 4-8 7-13

nok

Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru zostavy za chladnej- | % 113 - 167 113 - 161

Sich — teplejsich klimatickych podmienok

Roc¢na spotreba energie chladnejSie - teplejsie kWh 3804 -2580 5684 -4120
Vonkajsia hladina akustického vykonu Lyya dB (A) 69 69

(1) Ak je to aplikovateiné.

Pozrite

Informacie o konkrétnych opatreniach pri montazi, instalacii
a udrzbe: Pozrite ¢ast Bezpecnost’

Dalsie informacie najdete v
Kompatibilné vykurovacie zariadenia, strana 12
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9.2 Informacény list vyrobku — regulatory teploty

Tab.25 Informacny list vyrobku pre regulatory teploty

DIEMATIC

Evolution
Trieda 1]
Prispevok k energetickej ucinnosti vykurovania priestoru % 2

9.3 Informacny list zostavy

Délezité

.Pouzitie pri strednej teplote* znamena pouzitie, pri ktorom tepelné
Cerpadlo alebo kombinovany tepelny zdroj dodava deklarovany
tepelny vykon pri teplote vnutorného vymennika tepla na vystupe
na urovni 55 °C.

ie

7734111 - v02 - 16042020 AWHP MIV-S 33
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Obr.12 Informacny list zostavy pre strednoteplotné tepelné ¢erpadla uvadzajuci energeticku ucinnost’ vykurovania priestoru

zostavy
Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru tepelného cerpadla @
‘r %

Sledovanie teplot Trieda | = 1 %, Trieda Il = 2 %, Trieda Ill = 1,5 %, ©)

) _ Trieda IV =2 %, Trieda V = 3 %, Trieda VI = 4 %,
z informacéného listu regulatora teploty Trieda VII = 3,5 %, Trieda VIIl =5 % + %
Dodatoény kotol Sezonna energeticka uginnost vykurovania priestoru

_ . (v %) @
z informacéného listu kotla

(I:I-‘I’)x‘ll’=i %

Solarny prispevok o
Klasifikacia nadrze

z informacného listu solarneho zariadenia

A*=0,95A=0,91,
B =0,86,C=0,83,

D-G=0,81 @

(‘1Ir x |:| + qv x|_:|) x 0,45 x (|_:|/100) x |:| = + %

(1) AKk je klasifikacia nadrze vysSia ako A, pouzite 0,95

Rozmer kolektora (v m?) Uginnost kolektora (v %)

| Objem nadrze (v m?) I

Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru zostavy za priemernych klimatickych @
podmienok

%

Trieda sezénnej energetickej u¢innosti vykurovania priestoru zostavy za priemernych klimatickych podmienok

0O 0O 00O O 0 00 0 0
DRPDPDDDDDD D

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% =2125% =2150%

Sezénna energeticka u€innost’ vykurovania priestoru zostavy za chladnejsich a teplejSich klimatickych podmienok

® ®

Chladnejsie: -V o= % Teplejsie: + VI = %

Energeticka ucinnost zostavy produktov uvedena pre tento informacny list nemusi zodpovedat skuto€nej energetickej ucinnosti po
nainstalovani v budove, kedze tato energeticka ucinnost’ je ovplyviiovana dalSimi faktormi, ako tepelna strata v distribuénom systéme a
dimenzovanie produktov vzhladom na velkost a charakteristiku budovy.

AD-3000745-01

Hodnota sezdnnej energetickej ucinnosti vykurovania priestoru
uprednostiovaného tepelného zdroja na vykurovanie priestoru
vyjadrena v %.

Il Suginitel na vazenie tepelného vykonu uprednostriovaného
tepelného zdroja a dodato¢nych tepelnych zdrojov zostavy
ustanovené v nasleduijticej tabuike.

] Hodnota matematického vyrazu: 294/(11 — Prated), kde Prated
suvisi s uprednosthovanym tepelnym zdrojom na vykurovanie
priestoru.

v Hodnota matematického vyrazu 115/(11 — Prated), kde Prated

suvisi s uprednosthiovanym tepelnym zdrojom na vykurovanie

priestoru.
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\' Hodnota rozdielu sezonnych energetickych ucinnosti vykurovania
priestoru za priemernych a chladnejsich podmienok, vyjadrena
vV %.

Vi Hodnota rozdielu sezonnych energetickych ucinnosti vykurovania

priestoru za teplejsich a priemernych podmienok, vyjadrena v %.

Tab.26  Vazenie strednoteplotnych tepelnych Cerpadiel

Prated / (Prated + Psup)("®@ Il, zostava bez zasobnika teplej vody Il, zostava so zasobnikom teplej vody
0 1,00 1,00

0,1 0,70 0,63

0,2 0,45 0,30

0,3 0,25 0,15

0,4 0,15 0,06

0,5 0,05 0,02

0,6 0,02 0

20,7 0 0

(1) Stredové hodnoty sa vypocitavaju linearnou interpolaciou medzi hraniénymi hodnotami.
(2) Prated suvisi s uprednostiovanym tepelnym zdrojom na vykurovanie priestoru alebo s kombinovanym tepelnym zdrojom.

Tab.27  Efektivita zostavy (regulator teploty + tepelné cerpadlo)

AWHP 4.5 MR |AWHP 6 MR-3 AWHP 8 MR-2 |AWHP 11 MR-2 | AWHP 16 MR-2
AWHP 11 TR-2 |AWHP 16 TR-2
DIEMATIC Evolution | % 136 140 131 127 123
- Dalsie informacie najdete v
[ Kompatibilné vykurovacie zariadenia, strana 12

7734111 - v02 - 16042020 AWHP MIV-S 35



9 Informacny list vyrobku a informacny list balenia

9.4 Informacény list zostavy — kombinované tepelné zdroje (kotle alebo tepelné ¢erpadia)

Obr.13 Informacny list pre kombinované tepelné zdroje (kotle alebo tepelné Cerpadla) uvadzajuci energeticku ucinnost’
ohrevu vody zostavy

Energeticka uc¢innost’ pripravy teplej vody kombinovaného tepelného zdroja @

‘I’ %

Deklarovany zatazovy profil: I:I

Solarny prispevok {Pomocné elektricka energia J

(1,1 x 7 - 10%) x ‘I - - %

Energeticka ucinnost’ ohrevu vody zostavy za priemernych klimatickych podmienok @

z informacéného listu solarneho zariadenia

%

Trieda energetickej u€innosti ohrevu vody zostavy za priemernych klimatickych podmienok

2115% 2150% =2188%
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Energeticka ucinnost’ ohrevu vody zostavy za chladnejsSich a teplejSich klimatickych podmienok

® @

Chladnejsie: - 0,2 x = %

® @

Teplejsie: + 04 x = %

Energeticka ucinnost zostavy produktov uvedena pre tento informacny list nemusi zodpovedat skuto€nej energetickej ucinnosti po
nainstalovani v budove, kedzZe tato energeticka ucinnost’ je ovplyviiovana dalSimi faktormi, ako tepelna strata v distribuénom systéme a
dimenzovanie produktov vzhladom na velkost a charakteristiku budovy.

AD-3000747-01

| hodnota energetickej u€innosti ohrevu vody uprednostfiovaného
kombinovaného tepelného zdroja vyjadrena v %,

Il hodnota matematického vyrazu (220 - Qref)/Qnonsol, kde Quef S@
prebera z Nariadenia EU 811/2013, Priloha VII, Tabuika 15 a
Qnonsol Z informacného listu solarneho zariadenia pre deklarovany
zatazovy profil M, L, XL alebo XXL kombinovaného tepelného
zdroja.

[} hodnota matematického vyrazu (Qaux - 2,5)/(220 - Q,ef) Vyjadrend
v %, kde Qg Sa prebera z informacéného listu solarneho
zariadenia a Q,f z Nariadenia EU 811/2013, Priloha VI, Tabulka
15 pre deklarovany zat'azovy profil M, L, XL alebo XXL.
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10.1

Nazvy a symboly zon

Tab.28 Nazvy a symboly zon

10 Priloha

Nazov stanoveny vy-
robcom

Symbol stanoveny vy-
robcom

Néazov a symbol definovany zakaznikom

CIRCAO

1]

CIRCA1

CIRCB1

|=|

CIRCCA1

CIRCAUX1

10.2

Tab.29 Nazov a teplota €innosti pre vykurovanie

Nazov a teplota Cinnosti

Cinnosti NEFGTRE R el SR SETSTIETE | s o teplota definovana zakaznikom
robcom robcom

Cinnost' 1: ReZim spanku 16 °C

Cinnost’ 2: Domov 20°C

Cinnost’ 3: Nepritomnost' 6 °C

Cinnost’ 4: Rano 21°C

Cinnost’ 5: Veder 22°C

Cinnost 6: Vlastné 20°C

Tab.30 Nazov a teplota €innosti pre chladenie

Cinnosti NEFET SRS | M SR GETSEEE | rag o o teplota definovana zakaznikom
robcom robcom
Cinnost’ 1: Rezim spanku 30°C
Cinnost’ 2: Domov 25°C
Cinnost’ 3: Nepritomnost 25°C
Cinnost’ 4: Rano 25°C
Cinnost’ 5: Veder 25°C
Cinnost 6: Vlastné 25°C
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VSetky technické udaje v tomto dokumente vratane vykresov a schém zostavaju vyhradnym majetkom vyrobcu a nesmu byt
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